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See the notice on TED website 73377-2024 - Procedura konkurencyjna
Francja-Saint-Paul-lès-Durance: Usługi naprawcze i konserwacyjne
OJ S 25/2024 05/02/2024
Ogłoszenie o zamówieniu
Usługi

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: CEA
Adres pocztowy: CEA/Cadarache/Chantier RJH
Miejscowość: Saint Paul lèz Durance
Kod NUTS: FRL04 Bouches-du-Rhône
Kod pocztowy: 13108
Państwo: Francja
Osoba do kontaktów: Ludovic PONS
E-mail: ludovic.pons2@cea.fr
Tel.: +33 0658860420

:Adresy internetowe
Główny adres: www.cea.fr
Adres profilu nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: https://www.marches-publics.gouv.fr
Więcej informacji można uzyskać pod adresem podanym powyżej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać na adres 
podany powyżej

Rodzaj instytucji zamawiającej
Podmiot prawa publicznego

Główny przedmiot działalności
Inna działalność: Recherche

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
REPARATION DES ECHANGEURS PRIMAIRES DU REACTEUR JULES HOROWITZ (RJH)
Numer referencyjny: B24-00459-LPO

Główny kod CPV
50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne

Rodzaj zamówienia
Usługi

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/73377-2024
mailto:ludovic.pons2@cea.fr?subject=TED
http://www.cea.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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II.2.13.

II.2.11.
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II.2.4.
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II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Krótki opis
Ce marché a pour objet d’assurer la réparation des échangeurs primaires du réacteur Jules 
Horowitz (RJH)

Szacunkowa całkowita wartość

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Opis

Dodatkowy kod lub kody CPV
44622000 Układy odzyskiwania ciepła, 42511100 Wymienniki ciepła

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: FRL04 Bouches-du-Rhône
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: CEA/Cadarache

Opis zamówienia
Les prestations se décomposent de la façon suivante :
Une part ferme et forfaitaire :
• Poste 1 : Études d’industrialisation.
• Poste 2 : Approvisionnements
• Poste 3 : Qualification des procédés d'assemblage
• Poste 4 : Réception/Manutention des échangeurs ; Découpe des éléments ; Retraits des 
internes
• Poste 5 : État des lieux de l’intérieur des calandres ; remise en propreté de l’intérieur des 
calandres et des internes ; usinage des plaques à tubes
• Poste 6 : Remplacement des internes défectueux
• Poste 7 : Soudage et dudgeonnage ; Fabrication et assemblage de l’élément de supportage .
• Poste 8 : Contrôles
• Poste 9 : Mise en propreté ; décapage/passivation de la partie primaire ; essais
• Poste 10 : Emballage et stockage
Une part estimative plafonnée des prestations sur devis préalables.

Kryteria udzielenia zamówienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione 
tylko w dokumentacji zamówienia

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 24
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie



73377-2024 Page 3/4

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.
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II.2.14. Informacje dodatkowe

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
Pour ce qui relève de l'habilitation à exercer l'activité professionnelle y compris les exigences 
relatives à l'inscription au registre du commerce ou de la profession, veuillez vous référer au 
dossier de consultation accessible sur https://www.marches-publics.gouv.fr

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamówienia

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamówienia

Warunki dotyczące zamówienia

Warunki realizacji umowy
L'ensembles des conditions d'exécutions sont détaillées dans les documents de la 
consultation.

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Informacje administracyjne

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 11/03/2024 17:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Francuski

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Okres w miesiącach: 12 (od ustalonej daty składania ofert)

Warunki otwarcia ofert
Data: 12/03/2024 10:00Czas lokalny: 
Miejsce: 
CEA/Cadarache

https://www.marches-publics.gouv.fr
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VI.5.

VI.4.4.
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VI.4.1.
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Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje dodatkowe
Le présent avis peut être retiré sur la plateforme PLACE à l'adresse : https://www.marches-
publics.gouv.fr
Les dossiers seront remis exclusivement sous forme dématérialisée sur cette plateforme où 
l'inscription se fait
en suivant les étapes décrites sur le guide d'utilisation en ligne (rubrique aide).

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Marseille
Adres pocztowy: 22-24 Rue de Breteuil
Miejscowość: Marseille
Kod pocztowy: 13281
Państwo: Francja
Tel.: +33 491134813
Faks: +33 491811387

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Le référé précontractuel peut être introduit depuis le début de la procédure de passation jusqu’
à la signature du
marché. Le référé contractuel peut être introduit dans les conditions des articles L.551-13 et 
suivants du Code
de justice administrative. Le recours en contestation de la validité du marché par un tiers peut 
être intenté dans
un délai de deux mois à compter des mesures de publicité appropriées.

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Marseille
Adres pocztowy: 22-24 rue de Breteuil
Miejscowość: Marseille
Kod pocztowy: 13281
Państwo: Francja
Tel.: +33 491134813
Faks: +33 491811387

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
31/01/2024

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr

